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Nez zaCnete

Nez zacCnete instalovat rozsifujici skiin SC100/SC120, zvazte nasledujici ovéfené postupy.

* Nez zaCnete mezi Ulozny systém a rozSitujici skfifi zapojovat jakékoli kabely, fyzicky si kazdy port a
konektor oznacte.

« P¥i cyklovani energie napfi€ siti vzdy dodrzujte spravné postupy zapnuti a vypnuti. Ujistéte se, Zze mate
klicové sitové komponenty na samostatnych napdjecich okruzich.

POZNAMKA: Tento produkt je ur&en pro mista s omezenym pfistupem, jako je vyhrazena mistnost &i
pokoj se zafizenim.

VAROVANI: P¥i instalaci do uzavieného systému &i vicejednotkového stojanového systému
muze byt provozni okolni teplota prostredi stojanu vyssi nez okolni pokojova teplota. Z toho
davodu je tfeba zvazit, zda neprovést instalaci zafizeni do prostredi kompatibilniho s maximalni

okolni teplotou (Tma) uvadénou vyrobcem.

DalSi uzite€né informace
DalSi uzite¢né informace tykajici se instalace rozsifujici skfin.
% POZNAMKA: Viz informace o bezpe&nosti a souladu s predpisy, které byly dodany spoleéné s

komponentami vaseho ulozného systému Storage Center. Informace o zaruce jsou uvedeny v
samostatném dokumentu.

» V pfiru€ce Pravodce nasazenim uloZzného systému Dell Storage Center SCv2000/SCv2020 (Priivodce
nasazenim Ulozného systému Dell Storage Center SC2080) naleznete informace o pfipojeni
hardwarovych komponent Ulozného systému Storage Center kabely a o konfiguraci nového ulozného
systému Storage Center prostfednictvim klienta Dell Storage Client.

» P¥irucka Dell Storage Center Dell Storage Client Administrator’s Guide (Pfiru¢ka pro spravce systéemu
Dell Storage Center tykajici se klienta Dell Storage Client) popisuje pouzivani klienta Dell Storage Client
ke spraveé ulozného systému Storage Center.

Instalace a konfigurace

Nez za€nete s instalaci, ujistéte se, Ze v mist&, kam si pfejete rozSifujici skfifi nainstalovat, je k dispozici
standardni napajeni z nezavislého zdroje nebo jednotka pro rozvod energie ve stojanu s UPS.

Rozbalovani zafizeni Storage Center

Rozbalte rozsitujici skfifi a zkontrolujte polozky, které vam byly dodany.



Obrazek 1. Komponenty Rozsifujici skiin SC100/SC120

1. Dokumentace 2. RozSifujici skFin

3. Kolejnice stojanu 4. Celni kryt

Instalace Rozsirujici skfin do stojanu

Nainstalujte rozsitujici skfifi SC100/SC120 do stojanu.

POZNAMKA: Namontuijte rozsifujici sk¥ifi tak, aby do stojanu bylo mozno pfidavat dal$i zafizeni a aby
nedoslo k pretizeni horni ¢asti stojanu.

1. Smontujte kolejnice dle bezpeénostnich pokyn( a dle pokynt instalace do stojanu dodanych s rozsitujici
skFin.
2. Rozhodnéte, na jaké misto si ve stojanu prejete rozSifujici skfifi namontovat, a toto misto vyznacte.

3. Na vyznacena mista nainstalujte kolejnice stojanu. Pouzijte horni montazni otvory spodni jednotky
stojanu.

a. Do prostfedniho montazniho otvoru horni stojanové jednotky viozte horni zajisStovaci kolik.
b. Do spodniho montazniho otvoru spodni stojanové jednotky vloZte spodni zajiStovaci kolik.

4. Namontujte Sasi rozsifujici skfin na kolejnice.

Obrazek 2. Namontujte Sasi Rozsirujici skiin do stojanu

1. rozSitujici skfifit SC100/SC120 2. Ulozny systém

5. Sasi rozsifujici skFifi ke stojanu upevnéte s pomoci upeviiovacich svornik.



DalSi informace o instalaci rozsitujici skfif viz Priivodce nasazenim uloZzného systému Dell Storage
Center SCv2000/SCv2020 (Pravodce nasazenim ulozného systému Dell Storage Center SC100/
SC120).

Instalace ¢elniho krytu
Na pfedni stranu rozSitujici skfifi nainstalujte celni kryt.

1. Pravou stranu krytu zahaknéte do rozsifujici skFin.

Obrazek 3. Celni kryt

2. Levou stranu krytu zasurite do upevriovaciho otvoru, dokud zapadka nezapadne na misto.
3. Zaijistéte kryt pomoci zamku.

vrw

Pfipojeni Rozsifujici skFin kabely k Ulozny systém
Pripojte rozsifujici skfifit SC100/SC120 k portiim SAS na zadni strané ulozny systém SCv2000/SCv2020.

POZNAMKA: V rozsifujici skfifi SC100/SC120 je horni Fadi& pamétového zafizeni oznaden jako Fadic
pamétového zafizeni 1 a spodni fadi¢ pamétového zafizeni jako fadi€ pamétového zafizeni 2.

1. Instalujete-li vice nez jednu rozSifujici skfin, spojte tyto rozSifujici skfiné k sobé kabely sériové. Kabel
SAS pfipojte z horniho modulu EMM, portu B jedné rozSitujici skfifi k hornimu modulu EMM, portu A
dalSi roz8itujici skFif. PokraCujte v propojovani rozsifujici skfiné kabely sériové, dokud vSechny
rozSifujici skfiné nebudou navzajem spojeny.

2. Pf¥ipojte kabel SAS z fadi¢ pamétového zafizeni 1: port A k prvni rozSifujici skfin v fetézci SAS: horni
modul EMM, port A.

3. Pripojte kabel SAS z Fadi¢ pamétového zafizeni 2: port B k posledni rozsifujici skFifi v fetézci SAS:
horni modul EMM, port B.

4. Pf¥ipojte kabel SAS z Fadi¢ pamétového zafizeni 1: port B k posledni rozsifujici skfif v Fetézci SAS:
spodni modul EMM, port B.

5. Pripojte kabel SAS z fadi¢ pamétového zafizeni 2: port A k prvni rozsitfujici skFin v fetézci SAS: spodni
modul EMM, port A.



Obrazek 4. Pfipojeni Rozsitujici skfifi SC100/SC120 kabely k Ulozny systém SCv2000/SCv2020

1. UloZny systém 2. Radi¢ pamétového zafizeni 1
Radi¢ pamétového zafizeni 2 4. rozSifujici skfift SC100/SC120 1
rozsifujici skfin SC100/SC120 2

Pripojeni napajecich kabelu
PFipojte napajeci kabely k rozsifujici skfir.

1. Pred pfipojenim napajecich kabell se ujistéte, ze hlavni vypinace na rozSifujici skfin jsou v poloze OFF
(VYPNUTO).

2. Pripojte napajeci kabely ke zdrojim napajeni v Sasi rozsitujici skfin.

Obrazek 5. Napajeci kabely

3. Kazdy napajeci kabel pfipevnéte k Sasi rozsifujici skt s pomoci upevriovac¢l odolnych proti deformaci.

4. Druhy konec napajecich kabell zasurite do uzemnéné elektrické zasuvky nebo je pfipojte k
samostatnému zdroji napajeni, napfiklad ke zdroji nepferusitelného napajeni (UPS) nebo jednotce
rozvadéce (PDU).



Zapnuti RozSirujici skrin
Poté, co do stojanu vlozite a kabely propojite vSechny komponenty ulozisté Storage Center, zapnéte
rozsifujici skfin SC100/SC120.

Zapnéte rozsitujici skFif stisknutim obou hlavnich vypina&l najednou.

Obrazek 6. Umisténi hlavnich vypinac¢u Rozsitujici skfiih SC100/SC120

Je-li roz8ifujici skFifi zapnuta a v provozu, bude indikator stavu na pfedni strané rozSifujici skFif svitit modfe.

Informace NOM (jen pro Mexiko)

K zafizeni popsanému v tomto dokumentu se vztahuji v souladu s poZadavky oficialnich mexickych norem
NOM nasledujici informace:

Dovozce: Dell Inc. de México, S.A. de C.V Paseo de la Reforma 2620-11 ° Piso Col.
Lomas Atlas 11950 México, D.F.

Cislo modelu: E03J a E04J
Napajeci napéti: 100-240 V stf.
Frekvence: 50/60 Hz
Spotfeba proudu: 8,6-4,3A

Technické specifikace

V nize uvedenych tabulkach naleznete technické specifikace rozsitujici skfiné SC100/SC120.

Disky

Pevné disky SAS SC100: AZ dvanact 3,5palcovych pevnych diskdl SAS, které Ize vyménovat za
chodu (6,0 Gb/s)

SC120: Az dvacet Ctyfi 2,5palcovych pevnych disku SAS, které Ize vyménovat
za chodu (6,0 Gb/s)



Moduly pro spravu datovych ulozist' (Enclosure Management Modules — EMM)

Moduly EMM

Dva moduly I/O, které Ize vymérovat za chodu

Moznosti pripojeni

Konfigurace

Ulozisté Storage Centerpodporuje aZ 168 jednotek v jedné redundantni vétvi

fetézce SAS.

« Zatizeni SCv2000 podporuje az 13 rozSitujici skfiné SC100 nebo 6
rozsifujici skfiné SC120

» Zarizeni SCv2020 podporuje az 12 rozsitujici skfiné SC100 nebo 6
rozsifujici skfiné SC120

Diskové pole RAID

Ulozny systém

Sprava

SCv2000/SCv2020

Sprava diskového pole RAID prostfednictvim klienta Dell Storage Client2015
R1

Propojovaci deska

Konektory

Senzory

SC100 12 konektort pro pevné disky SAS
SC120 24 konektor( pro pevné disky SAS

» Dva konektory pro napajeci zdroj / modul s ventilatorem
» Dvé sady konektord EMM
+ Jeden konektor ovladaciho panelu pro €elni indikatory LED

Dva senzory teploty

Konektory na zadni sténé (na EMM)

Konektory SAS

Konektor sériového
rozhrani

Konektory SAS A a B pro pfipojeni rozsifujici skfin k ulozny systém.

% POZNAMKA: Konektory SAS vyhovuiji normé SFF-8086/SFF-8088.

Jeden 6kolikovy konektor UART mini-DIN
% POZNAMKA: Neni uren pro spotiebitelské uZiti.

Indikatory LED

Celni panel

Nosi¢ pevného disku

Modul EMM

Napajeci zdroj / ventilator
chlazeni

» Jeden dvoubarevny indikator LED pro stav systému
+ Jeden jednobarevny indikator LED pro stav napajeni

» Jeden jednobarevny indikator LED pro aktivitu
» Jeden dvoubarevny stavovy indikator LED pro kazdy disk

T#i dvoubarevné stavové indikatory LED, po jednom pro kazdy ze dvou portt
SAS modulu EMM a jeden pro stav modulu EMM

Tti stavové indikatory LED pro stav napajeciho zdroje, selhani napajeciho
zdroje / ventilatoru a stav napajeni stfidavym proudem



Napajeci zdroje

Stfidavy proud (na jeden zdroj napajeni)

Vykon 700 W
Napéti 100-240 V stt. (8,6—4,3 A)
Odvod tepla SC100: 191-147 W

S$C120: 133-114 W

Maximalni narazovy V typickych podminkach napajeni a v celém provoznim rozsahu systému muze
proud narazovy proud dosahnout 55 A na jeden napajeci zdroj po dobu 10 ms nebo
méne.

Dostupné napajeni pevnych diski (na slot)

Podporovana spotfeba SC100: AZ1,16 Apfi+5V,az 1,6 Apfi +12V

energie pevného disku ~ SC120: Az 1,2 Apfi+5V, az 0,5 A pfi +12V
(prubézna)

Vykon modulu EMM (na slot)

Maximalni spotfebovany SC100: 11 W pfi +12 V

vykon modulu EMM SC120: 14 W pfi +12 V
Maximalni dostupny 100 W pii +12V

vykon

Maximalni dostupny 1 W pfi +5 V (Usporny rezim)
vykon

Rozméry a hmotnost

Vyska 8,68 cm (3,41 palcu)
Sitka 44,63 cm (17,57 palct)
Hloubka SC100: 59,4 cm (23,4 palct)

SC120: 54,1 cm (21,3 palcl)

Hmotnost (maximalni SC100: 29,2 kg (64 Ib)
konfigurace) $C120: 24,1 kg (53 Ib)

Hmotnost bez diski SC100: 8,84 kg (19,5 Ib)
SC120: 8,61 kg (19 Ib)

Prostredi

POZNAMKA: Dalsi informace o méfenych tdajich prostiedi pro jednotlivé konfigurace najdete na
adrese dell.com/environmental_datasheets.

Teplota


http://www.dell.com/environmental_datasheets

Prostredi

Provozni

Skladovaci
Relativni vihkost

Provozni

Skladovaci
Maximalni vibrace
Provozni
Skladovaci
Maximalni raz

Provozni

Skladovaci

Nadmofiska vyska

Provozni

Skladovaci

5az40 °C (41 az 104 °F) s maximalnim narGstem teploty o 10 °C za hodinu

POZNAMKA: V nadmoftskych vyskach nad 900 metrti (2 950 stop) je
maximalni provozni teplota snizena o 1 °C na kazdych 300 metrd (1 °F na
kazdych 550 stop).

—40 az 65 °C (—40 az 149 °F) s maximalnim narGstem teploty o 20 °C za hodinu

20 az 80 % (bez kondenzace) s maximalnim nartstem vihkosti 0 10 % za
hodinu

5 az 95 % (bez kondenzace)

0,26 G pfi 5-350 Hz po dobu 15 minut
1,88 G pfi 10-500 Hz po dobu 15 minut

Pulsinovy raz 31 G +/- 5 % s impulsem o délce 2,6 ms +/- 10 % (pouze v

provoznich orientacich)

* Pdlsinovy raz 71 G +/- 5 % s impulsem o délce 2 ms +/- 10 % (vSechny
strany)

* Raz 27 G se ¢tvercovym pribéhem viny a se zménou rychlosti 6 m/s (235
palct/s, vSechny strany)

-16 az 3 048 m (=50 az 10 000 stop)

POZNAMKA: V nadmoiskych vyskach nad 900 metrt (2 950 stop) je
maximalni provozni teplota snizena o 1 °C na kazdych 300 metrt (1 °F na
kazdych 550 stop).

-16 az 10 600 m (-50 az 35 000 stop)

Uroven uvoliiovani zneéistujicich latek do ovzdusi

Tfida

10

G2 nebo nizsi dle normy ISA-S71.04-1985
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